Katalog
Pompy ciepta
2021 /2022

¥}
S
1

i ¥ 3 u " ,....!c.ﬁ-.n_.... ey ~
\.‘.&P.@,_Bﬁl
....... .\ ..... ..\..La... \.

at el 'y %,




SpIs
tresci

Informacje ogélne

O firmie ROTENSO®........ooviiieiseeeee e 03
Laboratorium i kontrola jakoSCi.......cccccvviiciiicinne, 04
Pompy ciepta - ZastoSOWanie.......ccocoevrvernieniennnnn. 05
Certyfikat EUrOVENT. ..o 06
Skorzystaj z dofinansowania...........coocevieeiirnian 07
Technologia

Pompy ciepta powietrze-woda..........ccccoovieiininnnn. 08
Systemy nowoczesnej technologii SKY®................. 10
Digital Inverter SKY® Sterowanie DC Inverter......... 12
Energooszczedne silniki BLDC SKYR.......covvivicine. 13
Sprezarki rotacyjne BLDC Inverter........cocceveae. 14
R32 czynnik chtodniczy przyjazny srodowisku......16
Systemy inteligentnego sterowania SMART........... 17
Sterownik przeWodOWY..........cocieriiieiieeecans 18
Strefy temMpPeraturowe. ... ..o 19
CICNA Praa. .o 20
Funkcja Smart Grid.......cocooeeiiniceceeee, 21
Funkcja Krzywej grzewcze). ..., 21
Kompaktowa konstrukja........cccoeveeeiiciiieiieee, 22
Dodatkowe fUNKGe.....c.oovieieiiieecee, 23

System Multi Split Aquami
Typoszereg urzadzen

Specyfikacja techniczna

SPHEG =16 KW 28
MONODBIOCK G - TO KW......cooiviiiicescees 30
MUIEE SPIE TO KW 32
Wymiary jedNOSTEK. ......cvviiiriirieceee e 34

Przyktadowe instalacje

Przykiady ..o 36
Akcesoria

ZBIONIKE CWU oo 38
AKCESOIIB e 39




O firmie
Rotenso®

Naszg misjg jest dostarczanie najnowoczesniejszych
rozwigzan z branzy klimatyzadji, wentylacji

i ogrzewania, opartych o wysokowydajng,
energooszczedng technologie inverterowa.

Dzieki wieloletnim inwestycjom w rozwgj
technologii, urzagdzenia Rotenso® nalezg

do najbardziej innowacyjnych rozwigzan
umozliwiajgcych regulacje i kontrole temperatury
w budynkach. Marka Rotenso® konsekwentnie
umacnia silng pozycje dostawcy nowoczesnych,

niezawodnych i przyjaznych dla Srodowiska
systemow klimatyzacji oraz pomp ciepta powietrze-
woda. Kazdego roku oferta Rotenso® jest
poszerzana o nowe jednostki, ktore cechujg coraz
lepsze parametry technologiczne oraz nowoczesny
design.




Laboratorium
I kontrola jakoSci

89 5

Laboratoriow Centrow R&D

3000 inzynieréw i oséb
nadzorujacych procesy:
» Zarzgdzania systemem jakosci

» Gwarancji jakosci dostawcy

- Kontroli jakosci komponentdw

* Kontroli jakosci procesu

+ Koncowej kontroli jakosci

» Doskonalenia obstugi klienta

Wiodace technologie

3000

Inzynierow

6000+

Patentéw

35 globalnych certyfikatéw jakoéci:
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Model biznesowy firmy zorientowany jest wokoét trzech wartosci:

1.

Niezawodnos¢

2.

Jakosé

3.

Rozwdéj

ktorych sformutowanym celem jest wdrozenie dwoch projektow:

R

Pomoc

Kontakt

Partnerstwo

Transport

Rotenso®
Business PESIGN

Nadrzednym celem projektu jest odpowiedzialne
dziatanie wedtug partnerskich zasad.
Natychmiastowa pomoc, bezposredni kontakt
oraz niezawodny transport gwarantujg
osiggniecie satysfakcji w relacjach biznesowych.

ROTENSG*®

Opakowanie

o A

Recykling Waga

Energia

Rotenso®
Eco passport PEsIeN

Dla Rotenso® kwestie ekologiczne to priorytet.
Urzadzenia o mozliwie najnizszej wadze,
zuzywajgce niewiele energii oraz opakowania
podlegajgce procesowi recyclingu. Ten cel
realizowany jest dzieki optymalizacji procesu
produkdji.

str. 4



OngQV\/ame Wygodne sterowane
. . aplikacja
przysztosci

Niskie koszty eksploatacji Energooszczedne

Bezobstugowe Z mozliwoscia
zrédto ciepta / \_chtodzenia
Ogrzewa nawet Super ciche
przy -25°C W pracy

Pompy ciepta
- zastosowanie

Pompy ciepta to nowoczesny i efektywny sposob na ogrzewanie pomieszczen i przygotowanie cieptej
wody uzytkowe]. Zasada dziatania pomp jest bardzo prosta. Urzgdzenie odbiera ciepto zakumulowane
w powietrzu i poprzez ukfad instalacji chtodniczej oddaje je do wody, ktéra krazy w instalacji grzewczej.
Ogrzewanie powietrzng pompg ciepta opiera sie na pobieraniu energii z otoczenia (do 75%)

i uzupetnieniem jej pozostatej czesci energig elektryczng (okoto 25%).

Na przestrzeni ostatnich lat powietrzne pompy ciepta cieszg sie rosngcg popularnoscig wypierajgc
tradycyjne rozwigzania oparte na paliwach kopalnych (wegiel, gaz ziemny, olej opatowy). Z powodzeniem
znajdujg zastosowanie zarowno w aktualnie budowanych jak i modernizowanych obiektach.

st.5 @ @6— 0 AQUAMI
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Certyfikat
Eurovent

Firma Eurovent Certita Certification jest uznawana
za Swiatowego lidera w dziedzinie certyfikacji
produktéw z branzy wentylacji, klimatyzadji

i chtodnictwa.

Wydawany przez nig Certyfikat Eurovent okresla
i potwierdza parametry wydajnosci urzgdzen
klimatyzacyjnych i chtodniczych, zgodnie

z europejskimi i miedzynarodowymi normami.

Certyfikat Eurovent posiadajg wszystkie pompy

Ciepta Rotenso® Aquami Split i Aquami Monoblock.

ot

ROTENSG*®

EUROVENT |
CERTIFIED
PERFORMANCE

www.eurovent-certification.com
7

Umieszczone logo certyfikacji gwarantuje,

ze nabyty przez instalatora lub uzytkownika
produkt posiada parametry techniczne (m.in. moc,
wydajnos¢, zuzycie energii, glosnosc), doktadnie
tak jak zostaty wyszczegdlnione w katalogu
produktu lub ulotce reklamowej. Projektandi,
firmy instalacyjne, inwestorzy oraz uzytkownicy
wybierajgc pompy ciepta Rotenso® majg pewnos¢,
ze wszystkie dane techniczne sg aktualne

i sprawdzone przez niezalezng firme certyfikujgca
0 Swiatowej renomie.

str. 6



N Kwota dofinansowania
S ko rZyStaJ Maksymalna dotacja w programie moze wynosic

: H do 30 000 zt (w tym na pompe ciepta 9 000 zt)
Z d Ofl Nnansowania dla podstawowego poziomu dofinansowania
i do 37 000 zt (w tym na pompe ciepta 18 000 zt)
Dla kogo? dla podwyzszonego poziomu dofinansowania.
Dla wiascicieli lub wspotwitascicieli jednorodzinnych
budynkdow mieszkalnych, lub wydzielonych
w budynkach jednorodzinnych lokali mieszkalnych
z wyodrebniong ksiegg wieczysta.

Zakres wsparcia

Program Czyste Powietrze to ogdlnopolski
program dofinansowania na wymiane
nieefektywnych zrédet ciepta na paliwa state.
Wspierane sg nowoczesne, ekologiczne

rozwigzania w tym zakup i montaz pomp ciepfa. Szczegblowe informacje na stronie: www.czystepowietrze.gov.pl

stre7 —4m AQUAMI
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Pompy ciepta
powietrze-woda

Oferta pomp ciepta powietrze-woda Rotenso® Aquami jest jedng z najbogatszych na rynku. Szeroki
zakres wydajnosci, od 6 kW do 96 kW pozwala optymalnie dobrac¢ wasciwg moc pompy i tym samym
zmniejszyC przyszte koszty eksploatacji. Pompy ciepta Aquami mozna stosowac w budynkach nowych
i modernizowanych, zaréwno o funkcji w mieszkaniowej jak i komercyjnej. To catoroczne zrodto ciepta
do celdw ogrzewania, chtodzenia oraz podgrzewania wody uzytkowe;.

Najwazniejsze funkcjonalnosci

§ 65°C CcoP
Ju\ A, 5,20

Maksymalna Wydajne ogrzewanie Maksymalny punkt
temperatura wody 0 wysokiej sprawnosci. COP5.22
zasilania osigga 65°C Poziom efektywnosci

energetycznej: A+++

‘?, Fa?

-25°C
Wbudowany modut Jednowentylatorowa Zakres pracy do -25°C
WIFI umozliwia zdalne konstrukcja zapewnia duzg
sterowanie pompg ciepta wydajnosc¢ przy nizszym

poziomie hatasu (35dB(A))

ROTENSG*® ——  str.8



Ogrzewanie pomieszczen

0°C
Temperatura otoczenia

12°(C CEEEEEEEEEEEES (5 ° C
Temperatura wody

® Praca przy temperaturze zewnetrznej do -25°C
® Temperatura wody na wyjsciu do 65°C

Ciepta woda uzytkowa

0°C
|
|

-25°( CE—————— /3°C
| Temperatura otoczenia
10°C IS 6,0°C

Temperatura wody

e Praca przy temperaturze zewnetrznej do -25°C
e Temperatura wody na wyjsciu do 60°C

Chiodzenie pomieszczen
0°C
Temperatura otoczenia

5°C e———_—_—_ 30°C
Temperatura chtodzenia wody na wyjsciu

® Praca przy temperaturze zewnetrznej do -5°C
® Temperatura wody na wyjsciu od 5°C

strr9 @ —/ AQUAMI
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Systemy nowoczesne|
technologii SKY®

Bioniczny wzér topatek wentylatora
i ulepszony kanat powietrzny

Innowacyjna konstrukcja topatek wentylatora
oparta na zasadach bioniki umozliwia skuteczne
zmniejszenie oporu przeptywu powietrza

i poziomu hatasu. Zoptymalizowany kanat
powietrzny zapewnia jednakowy przeptyw
powietrza, zuzywajgc o 30% mniej energii.

ROTENSG*®

str. 10

Klasyczny
wzOr topatek
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Standardowy
kanat powietrza

Bioniczny
wzOr topatek
Rotenso®

Wysokowydajny
kanat powietrza




STy

Wydajnosc %

90
80
70
50
40

Sterowanie sinusoidy DC Inverter *
Kontrola sinusoidy falownika pradu statego
umozliwia osiggniecie wysokiej wydajnosci Petna kontrola nad Inverterem
energetycznej i obnizenie poziomu hatasu.

Technologia optymalizacji pozwolita rowniez
na zmniejszenie zuzycia energii.

1000 2000 3000 4000 5000 6000

Sprezarki rotacyjne DC INVERTER Rurki wewnetrznie rowkowane
Najwyzsza wydajnosc sprezarek gwarantuje Gesto rowkowane rurki miedziane zwiekszajg
niespotykany dotgd poziom efektywnosci. Unikalna  obszar wymiany ciepta. Znaczng poprawe
konstrukcja minimalizuje wibracje podczas pracy wydajnosci uzyskano zwiekszajac liczbe rowkow
ruchomych elementow, dzieki czemu skutecznie 7z 45 do 54.

redukuje poziom hatasu.

st —049 —————— AQUARMI
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Digital Inverter SKY®
Sterowanie DC Inverter

W zaleznosci od zapotrzebowania, system zarzgdzania jednostkg moze wybrac jeden z 30 zakresow
czestotliwosci sprezarki tak, aby potgczy¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia z minimalnym zuzyciem

energii.
Tryb pracy Invertera z wykorzystaniem
Tryb pracy zwyktego Invertera algorytmu precyzyjnego sterowania
F maks el F maks
LT~
T I dBEER
e |y A /|
el L ]
F min _r'l-r 1J- F min /

Wykres temperatury
36°C |\

24°C ~——

— Tryb pracy Invertera z wykorzystaniem
algorytmu precyzyjnego sterowania

Tryb pracy zwyktego Invertera

ROTENSG"® R (O )



Energooszczedne
silniki BLDC SKYR

Sterowanie sinusoidy
DC INVERTER

Wysoka wydajnos$¢ energetyczna i cicha praca jest osiggana
za pomocg kontroli sinusoidy falownika pradu statego.

/
/
/
*--..\;t ‘\ /
/ -

Silnik z magnesem
w ksztatcie wektora
Silnik odpowiada za 90% zuzycia energii pompy ciepta. Optymalizacja
struktury wewnetrznej silnikow z magnesem stosowanych Silniki BLDC SKYR
w urzgdzeniach Rotenso® umozliwita osigganie 3-krotnego
wzrostu sity magnesu oraz 5-krotnie wiekszej sity koercji. Oznacza
to mozliwos¢ zwiekszenia predkosci rotadji silnika przy mniejszym
poborze energii. Efektywnosc silnika wzrosta wiec o0 3% w poréwnaniu
z konwencjonalnymi silnikami pradu statego.

Optymalizacja struktury powoduje, ze silnik wentylatora
BLDC SKY® oferuje o 10% wyzszg wydajnos¢ przy zmniejszeniu
rozmiaréw o 35%.

Silnik w ksztatcie Precyzyjne ruchy, Standardowy Mniejsza stabilnos¢
wektora wysoka wydajnosc silnik DC pracy, stabsza
efektywnosc

Dzieki zastosowaniu energooszczednego silnika BLDC jednostki
wewnetrzne oraz zewnetrzne wykorzystujg wiele biegdw wentylatora,
co korzystnie wptywa na zuzycie energii i skrécenie czasu
potrzebnego do osiggniecia zgdanej temperatury. 12 poziomow
predkosci obrotéw bezszczotkowego silnika pradu statego umozliwia
idealne dopasowanie jego wydajnosci do warunkdéw panujgcych
w pomieszczeniu. Wykorzystanie nowoczesnych elementéw umozliwia
obnizenie poziomu hatasu przy zachowaniu wysokiej efektywnosci
i niskiego zuzycia energii.

str.13 —m—m0m SRO\‘-_/F,m
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Sprezarki dwurotacyjne
BLDC Inverter

Najwyzsza wydajnosc sprezarek gwarantuje
niespotykany dotgd wysoki poziom efektywnosci.
Unikalna konstrukcja minimalizuje wibracje
podczas pracy ruchomych elementow, dzieki
czemu skutecznie redukuje poziom hatasu.

To nowoczesne rozwigzanie zapewnia wieloletnig,
energooszczedng i bezproblemowa eksploatacje.

Nowoczesny projekt obwodow czynnika
chtodniczego wykorzystuje ulepszong technologie
promieniowania chtodniczego do chtodzenia
wymiennika cieptfa. To rozwigzanie znacznie
podnosi wydajnosc jednostki zewnetrznej

i stabilnosc¢ jej pracy w wysokich

temperaturach otoczenia.

Zalety

 Wysokowydajny silnik BLDC

* Lepsze wywazenie, nizszy poziom wibragj,
mniejszy hatas

* Wysoka stabilnos¢ ruchomych elementow

ROTENSG"® _— st 4
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Wysoka wydajnosc
grzewcza przy -15°C

Pompa ciepta dziata stabilnie bez pomocy grzatek
elektrycznych z wystarczajgcg wydajnoscia,

aby utrzymac ciepto nawet przy temperaturze
otoczenia -15°C.

Rury miedziane

Gesto rowkowane rurki
miedziane zwigkszajg - :
obszar wymiany ciepta. —
Znaczng poprawe wyda- &
jnosci uzyskano zwiekszajac
liczbe rowkdw z 45 do 54.

Koniec z zalodzeniem

Zastosowany podgrzewacz tacy ociekowej moze
szybko stopic i usunac¢ $nieg oraz 16d z jednostki
zewnetrznej, zapewniajgc stabilnos¢ pracy

i wydajnosc grzewcza.

Realizacja funkdji
grzania przy -25°C

Idealne rozwigzania na najostrzejsze mrozy.
Pompa ciepta Rotenso® zapewnia wysokg wydajnosc¢
grzewczg do temperatury zewnetrznej -25°C.

Gotowa na zimno

Grzatka sprezarki przy-
gotowuje jg do bezawa-
ryjnego i efektywnego
dziatania w trybie grzania
dokfadnie wtedy, kiedy
tego potrzebujesz.

str.15 —4m4m ™ M AQUAMI
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R32 czynnik chtodniczy
przyjazny Srodowisku

* Wyzszy wspotczynnik przenikania ciepta i lepsza wydajnosc

+ W systemie potrzebna jest mniejsza ilos¢ czynnika

* Nizsze koszty zakupu i eksploatacji, tatwiejsza dostepnos¢

* Nizszy wspotczynnik GWP (potencjat tworzenia efektu cieplarnianego)
* Nizsza emisja dwutlenku wegla

Dyrektywa ERP

Sezonowe ogrzewanie pomieszczen, efektywnosc energetyczna

A+++ * Przy temp. zasilania 35°C « Przy temp. zasilania 55°C

Produkt certyfikowany przez

' T
MEPIH’ 13 (\K“]\l‘ilﬁ 1€ e
ROTENSG' EUROVENT
i @ R TIFIED SG
B5°C 35¢C
A
-

® e

Czynnik chtodniczy
R32 : R410
ROTENSG® 32% Nizszy wspélezynnik GWP

75% Nizsza emisja CO,

\
\ I|I |I || '|

i
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Systemy inteligentnego
sterowania SMART

Dzieki aplikacji uzytkownik moze:

— [ | ]

. \ i’t ,
. — 200
Zdalnie sterowac Poznac sugestie Monitorowac zuzycie

urzgdzeniem dotyczaca energii

0szczedzania

+ Ustawi¢ harmonogram i timer
* Wigczy¢ drugg strefe kontroli temperatury
* Monitorowac stan systemu

Funkcja USB - tatwy serwis
W miejscu montazu

Szybka aktualizacja oprogramowania za pomoca
pendrive umozliwia tatwe kopiowanie zadanych
parametrow pomiedzy sterownikami pomp ciepta.

* Sprawdzi¢ stan oraz tryb pracy pompy ciepta
* Ustawi¢ temperature i tryb pracy
- tatwo wigczy¢ funkdje: tryb cichy, urlop, eko

Tryb urlop

Gdy uzytkownik wyjezdza na zimowe wakacje,
tryb urlop moze by¢ wykorzystywany do ochrony
urzgdzenia oraz domu przed uszkodzeniami
spowodowanymi mrozem. Gdy tryb urlop jest
wigczony, urzadzenie bedzie pracowac w trybie
ogrzewania lub CWU z niskg zadang temperaturg.

st 17 —04 AQUAMI
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ROTENSG

Ty sterujesz
On wykona

MENU A ON/OFF
Rotenso® Aquami oferuje mozliwos¢ sterowania 4 oK B
systemem zaréwno z poziomu sterownika
przewodowego, jak rowniez z poziomu aplikacji BACK v UNLOCK

(LONG PRESS

mobilnej, niezaleznie czy jestes w domu czy poza nim.

Poprzez sterownik uzytkownik moze:

* Sprawdzic stan pracy pompy ciepta, tryb pracy » Sprawdzi¢ sugestie dotyczgcg oszczedzania energii
* Ustawic temperature i tryb pracy » Zdalnie sterowac urzadzeniem
- Latwo wigczy¢ funkdje: tryb cichy, urlop, - Ustawic¢ krzywa grzewcza
urlop w domu, eko - Wyswietli¢ kody btedu
+ Ustawi¢ harmonogram i timer » Ustawic jezyk komunikatow
- Wigczy¢ druga strefe kontroli temperatury * Wigczy¢ blokade rodzicielska
* Monitorowac stan systemu * Sprawdzi¢ parametry pracy
+Poznac zuzycie energii » Ustawic alarm dzwiekowy

ROTENSG"® —_ sir.18



Strefy zapewniajg wieksza Pompa wody DC zapewnia precyzyjng kontrole
eIastycznoéc’ sterowania przeptywu wody, a elektromagnetyczny

, . . , , zawor tréjdrogowy zapewnia regulacje w celu
Sterowanie dwoma obiegami grzewczymi zapewnia

o P uzyskania stabilnej temperatury.
dokfadniejszg kontrole temperatury strefy niskiej
temperatury.

Zbiornik CWU

il

Termostat 2

Grzejnik

QR < s e

Zawor 3-drogowy

Strefg 1 steruje termostat 1

Termostat 1 Ogrzewanie podfogowe

aauAm!



Niezwykle
cichy
Dwupoziomowy tryb cichy zapewnia wiekszy

komfort. Poziom 2 w trybie cichym zapewnia
minimalng moc akustyczng 35 dB(A).

Jednostka generuje w trybie cichym
tylko 35dB(A) mocy akustycznej,
pomiar z odlegtosci 3 metrow.

Aguami Monoblock AQM60X1

ROTENSG*®
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Dwurotacyjna
sprezarka DC

vy

Bioniczny wzor
topatek wentylatora

60

70

80

Optymalizacja
konstrukdji
orurowania

<'|

Potrojna redukdja
hatasu

90 100 110 120 130




Funkgja
Smart Grid

Sterownik pompy jest przystosowany do
wspotpracy z ,inteligentng siecig energetyczng”.
Dzieki tej funkcji pompa automatycznie wigcza sie
aby zmagazynowac nadwyzki energii z instalacji
fotowoltaicznej (PV) lub maksymalnie wykorzystac
tanszg taryfe energii elektrycznej.

Funkgja

Tryb CWU wigczy sie,
a temperatura zbiornika wody
zostanie ustawiona na 70°C.

Normalna praca Jednostka Aquami dziata
przez okreslony czas

i wytgcza sie.

krzywej klimatycznej

System sterowania umozliwia automatyczne lub reczne dostosowanie krzywej grzewczej w zaleznosci

od warunkoéw klimatycznych.

54 (T1S(°C)

44
39

34

T4(°C)
-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

Tryb ogrzewania

: k:
6

o]
10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 'O

Tryb chtodzenia

str.21 —4———————— AQUAMI
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|[dealnie kompaktowa
obudowa

Kompaktowa konstrukcja jednostki wewnetrznej
pompy ciepta zajmuje mato miejsca oraz utatwia
jej montaz.

Najmniejsza na rynku jednostka wewnetrzna.
Jej gtebokosc to zaledwie 270mm.

Redukcja gtebokosci az 0 37%
Wzgledem konkurencyjnych jednostek dostepnych
na rynku.

ROTENSO

ROTENSG"® —_— stn22
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Uzyteczne
funkcje

L]
1]

=

Kombinacja trybéw pracy

Dostepne sg 4 tryby pracy
(chtodzenie, ogrzewanie,
CWU, auto) i 3 potgczone
tryby pracy, aby spetni¢ rézne
wymagania uzytkowania.

Max

Funkcja ograniczenia
mocy pompy ciepta

Dostepnych jest 8
konfiguracji do wyboru
przez uzytkownikow,

w zaleznosci od maksymalnej
dopuszczalnej mocy.

{{t
S¢

Ochrona podtogi

Funkcja pozwalajgca
na stopniowe usuniecie
pozostajgcej wilgoci
w wylewce betonowej podtogi.

Tryb szybkiego
podgrzewania CWU

Stuzy do wymuszenia pracy
systemu w trybie CWU,
celem natychmiastowego
przygotowania cieptej wody.

str. 23
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Funkcja dezynfekcji

Podgrzewanie wody
w uktadzie do 70°C przyczynia
sie do skutecznego zabijania
bakterii Legionella.

-_;a-

Sterowanie pompa
cyrkulacji CWU

Funkcja ta utrzymuje krgzenie
Cieptej wody uzytkowe;
w instalacji zgodnie
z ustawionym timerem.

AQUAMI
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Wymagaj wszystkiego
w jednym systemie

Multi Split Aquami jest kombinacjg uktadu pompy
Ciepta powietrze-woda oraz powietrze-powietrze
do zastosowan w budynkach mieszkalnych

i komercyjnych o wydajnosci 10 kW w systemie
powietrze-powietrze oraz o wydajnosci 8 kW

w systemie powietrze-woda.

Pompy Aquami mozna zastosowac zarowno
w budynkach nowych jak i modernizowanych. ROTENSG
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System Multi Split Aquami Dzieki potgczeniu jednostki zewnetrzne;
systemu Multi Split HIRO H100Wm4 lub

H100Xm4 i jednostki wewnetrznej pompy ciepta

Aguami w jednym systemie mamy mozliwosc:

» Ogrzewania lub chtodzenia pomieszczen
powietrzem (klimatyzatory)

» Ogrzewania pomieszczen wodg (ogrzewanie
podtogowe, grzejniki, klimakonwektory)

 Podgrzewania cieptej wody uzytkowej

Do systemu mozemy podtgczyc¢ 4 jednostki
wewnetrzne. Oprocz jednostki Multi Aquami
pracujgcej w systemie powietrze-woda mozemy
podtgczy¢ do 3 klimatyzatordw serii Multi
pracujgcych w systemie powietrze-powietrze.

AQUAMI

S ERIES
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Pompy ciepta Rotenso® Aquami to nowoczesne,
wydajne i energooczedne systemy grzewcze.

‘.w

Model Rotenso® Aquami Split (R32)

Wydajnos¢ (kW) 6 8 10 12 14 16
220-240~50, 1f . . . . . .
380-420~50, 3f . . .

Wyglad . ) - o .

str. 26
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Model

Wydajnos¢ (kW)
220-240~50, 1f
380-420~50, 3f

Wyglad

Model
Wydajnos¢ (kW)
220-240~50, 1f

Wyglad

Rotenso® Aquami Monoblock (R32)

Rotenso® Aquami Multi Split (R32)
0 | 12

(@)}
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@ 65°C

L7
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i ++ 5,20 -25°C 35dB(A)
Wydajne ErP A+++ ErP A++ Maksymalny Zakres pracy do 65°C temp. wody Niezwykle cichy, Whbudowana Wbudowany
ogrzewanie przy 35°C przy 55°C punkt COP 5,202 -25°C zasilania tylko 35dB(A)" grzatka port USB
elektryczna 9kw
o o y 9 =
= o2 & P OB ¥
Dwie strefy temp. Ustawienie az do Sterowanie Funkcja Sterowanie Sterownik Sterownik Whbudowany Sterowanie Licznik zuzycia
dla wigkszego 8 réznych stref réwnolegle maks. Smart Grid pogodowe przewodowy z czujnikiem modut WIFI poprzez aplikacje energii
komfortu 6 jednostkami w wielu jezykach temperatury mobilng
‘ . B B =2 < )
V| s B < 8
Certyfikat Dtugos¢ instaladji Grzatka tacy Taca ociekowa Grzatka karteru Kompaktowe tatwa instalacja
Eurovent chtodniczej ociekowej jedn. jedn.wewnetrznej sprezarki wymiary jedn. i konserwacja
do30m zewnetrznej wewnegtrznej
Wyposazenie standardowe:
- Jednostka wewnetrzna + Wymiennik ptytowy + Pompa obiegowa
+ Jednostka zewnetrzna + Czujnik przeptywu - Zawor bezpieczenstwa
+ Sterownik przewodowy + Naczynie przeponowe - Zawor odpowietrzajacy
+ Czujnik zbiornika CWU + Manometr + Filtr wody typu Y
Rotenso® Aquami Split (R32)
Wydajnosé
y(lfd;')" 6 8 10 12 14 16
220-240~50, 1 e ° ° ° e °
380-420~50, 3 ° e °

1. Dotyczy jednostki AQS60X1 0. Pomiar ciénienia akustycznego wykonywany z odleglosci 3m

2. Dotyczy jednostki AQS80X1i/o

ROTENSG®
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Specyfikacja jednostki wewnetrznej

Model AQS60X13i AQS100X13i AQS160X13i
Tryby pracy Grzanie i chtodzenie Grzanie i chtodzenie Grzanie i chtodzenie
Chtodzenie przestrzeni € 5F25 5F25 5F25
Temperatura wody na .
<ciu Ogrzewanie przestrzeni C 25~65 25~65 25~65
Wy
CWU (zbiornik) °C 30-60 30-60 30-60
Zasianie V-Hz, @ 220-240~50, 1f / 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f / 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f / 380-420~50, 3f
Pobér mocy W 9095 9095 9095
Prad pracy A 135 135 135
Poziom mocy akustyczne] dB(A) 38 42 43
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f / 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f / 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f / 380-420~50, 3f
Liczba stopni grzewczych szt. 3 3 3
Grzalka elektryczna
Moc kw 9(3+3+3) 9(3+3+3) 9(3+3+3)
Maksymalny prad roboczy A 133 133 133
Wymiary netto (SXGxW) mm 420%270x790 420%270x790 420%270x790
Wymiary brutto (SXGXW) mm 525%360x1050 525%360x1050 525%360x1050
Waga netto / Waga brutto ke 43149 43/49 45/51
Przytacza wody mm(cale) 25mm (R1") zewnetrzne 25mm (R1") zewnetrzne 25mm (R1") zewnetrzne
Cinienie zaworu bezpieczeristwa MPa 03 03 03
Qdptyw skroplin mm 25 25 ®25
Pojemnos¢ catkowita | 8 8 8
Pojemnos¢ uzytkowa I 48 48 48
Naczynie wzbiorcze -
Obieg wodny Ciénienie maksymalne MPa 03 03 03
Ciénienie wstepne MPa 01 01 01
Tvp Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy
Wymiennik ciepta
Przeptyw minimalny ‘ I/min 6 10 10
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody | m 9 9 9
Typ pompy wody DC DC DC
Ciecz mm ©6,35 (1/4") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8")
Obieg chiodniczy
Gaz mm ®15,9 (5/8") @159 (5/8") @159 (5/8")
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il x mm? 5x4,0 5x4,0 5x4,0
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn il. x mm2 2x0,75 2x0,75 2x0,75
Model AQS60X10 AQS80X10 AQS100X10 AQS120X10 AQS120X30 AQS140X10 AQS140X30 AQS160X10 AQS160X30
Kompatybilny model jednostki wewnetrznej AQS60X13i AQS100X13i AQS100X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 6,20 8,30 10,00 12,10 12,10 14,50 14,50 16,00 16,00
G
reenie Pobér mocy kw 124 1,60 2,00 2,44 2,44 3,09 3,09 3,56 3,56
(A7/W35)
cop 5,00 520 5,00 4,95 4,95 4,70 4,70 4,50 4,50
Wydajnos¢ ‘ kw 6,35 8,20 10,00 12,30 12,30 14,20 14,20 16,00 16,00
Grzanie
Pobd kw 1,69 2,0¢ 2,6: ,24 3,24 X ,89 444 444
s 0b6r mocy | 8 3 3 389 3
cop 375 395 3,80 3,80 3,80 3,65 3,65 3,60 3,60
Wydajnos¢ ‘ kw 6,00 7,50 9,50 12,00 12,00 13,80 13,80 16,00 16,00
G
reane Pobér mocy ‘ kw 2,00 2,36 3,06 3,87 3,87 4,60 4,60 552 552
(A7/WS5)
cop 3,00 318 310 310 3,10 3,00 3,00 2,90 2,90
Wydajnos¢ ‘ kw 6,55 8,40 10,00 12,00 12,00 13,50 13,50 14,90 14,90
Chtodzenie
Pobér mocy ‘ kw 1,34 1,66 2,08 3,00 3,00 3,75 375 4,38 438
(A35/W18)
EER 4,90 5,05 4,80 4,00 4,00 3,60 3,60 3,40 3,40
Wydajnos¢ ‘ kw 7,00 7,40 820 11,60 11,60 12,70 12,70 14,00 14,00
Chiodzenie -
Pobér mocy ‘ kw 233 279 2,48 422 422 4,98 4,98 571 571
(A35/W7)
EER 3,00 338 3,30 275 25 2,55 2,55 2,45 245
SCopM™ 4,95 521 519 4,81 4,81 4,72 4,72 4,62 4,62
sezonowa Znamionowa moc grzewcza KW 68 81 9.2 12 12 137 137 15.2 15,2
efektywnos¢ » .
eneraetycina Sezonowy wskaznik efektywnosd energetyczne] (n5) % 195 2056 2048 1894 189,4 1857 185,7 181,7 1817
ycz
TWW przy 350C Roczne zuzycie energii kWh 2845 3218 3644 5152 5152 6012 6012 6804 6804
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen At+t Akt Abt+ Attt Attt Abt Attt Attt Abtt
SCOPM 3,52 3,36 349 3,45 3,45 347 3,47 341 341
Sezonowa Z
., namionowa moc grzewcza kw 57 66 77 11,6 116 1271 121 13 13
fektywno:
St kaznik efekty S 1S) % 1379 131,6 1357 1351 1351 1356 1356 1332 1332
e — ezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS)
TWW przy 550C Roczne zuzycie energii kwh 3343 4054 4567 6927 6927 7202 7202 7896 7896
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczeri At A+ At At A+ Ast At A+ At
. TWW przy 7°C 534 583 598 4,89 4,86 4,86 4,83 4,69 4,67
TWW przy 18°C 821 8,95 878 7,10 7,04 6,90 6,85 6,75 6,71
MZN (Maksymalne zabezpieczenia nad pradowe) ‘ A 18 19 19 30 14 30 14 30 14
MOO (Minimalna obcigzalnos¢ obwodu) ‘ A 14 16 17 25 10 26 " 27 12
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
Typ Bezszczotkowy DC
B llog¢ 1
Typ R32
GWP 675
Czynnik chiodniczy
kg 15 1,65 1,65 1,84 1,84 184 1,84 1,84 184
loé¢ (do 15 mb)
TCO,eq 1,02 1,11 111 1.24 124 1.24 1.24 124 1.24
Ciecz mm 6,35 (1/4") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8") ©9,52 (3/8")
Gaz mm ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8") ®15,9 (5/8")
Przylgcza rur Minimalna dtugos¢ instalacji m 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Maksymalna diugos¢ instalacji m 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 15mb gm 20 38 38 38 38 38 38 38 38
Jednostka zewnetrzna powyzej wewnetrznej m 20 20 20 20 20 20 20 20 20
réznica pozioméw Jednostka zewnetrzna ponizej wewnetrznej m 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il x mm? 3x4 3x4 3x4 3x6 5x25 3%6 5%25 3%6 5%25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm2 2 x0,75 (ekranowany)
Rozstaw mocowan (5%G) 663%375 656x456 656456 656x456 656x456 656456 656x456 656x456 656456
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 464 473 49,8 52 52 522 52,2 57,5 57,5
Poziom mocy akustycznej dB(A) 58 59 60 64 64 65 65 68 68
Wymiary netto ‘ (SXGxW) mm 1007x426x712 1118x523x864 1118x523x864 1118%523x864 1118x523x864 1118x523x864 1118%523x864 1118x523x864 1118x523%864
Wymiary brutto ‘ (SXGXW) mm 1065x485x800 1180x560x890 1180%560x890 1180%560x890 1180%560x890 1180x560%890 1180%560x890 1180%560x890 1180x560x890
Waga netto / Waga brutto kg 60/65,5 78,5/92 78,5/92 100/113,5 116/129,5 100/113,5 116/129,5 100/113,5 116/129,5
Chitodzenie oC -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43
Zakres pracy na
p— Grzanie oC 526 -25-35 2ot 526 -25-35 PEFE 226 -25-35 BB
wu oC -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43

1. Sezonowa klasa efektywnosci energetycznej mierzona w przecietnych warunkach klimatycznych

Unag

CWU - clepta woda uzytkowa; TWW - temperatura wody na wyjéciu; ns - klasa sezonowe] efektywnosci energetyczne;
Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu pétbezechowym. Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by wyzsze w wyniku hatasu otoczenia
Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustyczne] to maksymalna wartosé testowana wtrzech warunkach okredlonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W4S, AT=5; A7WS5 AT=8; RH. 85% Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; ENS0564; EN12102; (UE) nr 811/2013;

(UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02: 2014,
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35dB(A)
Wydajne ErP A+++ ErP A++ Maksymalny Zakres pracy do 65°C temp. wody Duza wydajnos¢ Wbudowana Wbudowany
ogrzewanie przy 35°C przy 55°C punkt COP 5,15¢ -25°C zasilania przy niskim grzatka port USB

hatasie 35dB(A)" elektryczna do 9kWe

g & =2 & F 2

Ustawienie az do Dwie strefy temp. Sterowanie Funkcja Sterowanie Sterownik Sterownik Modut WIFI Sterowanie Licznik zuzycia
8 réznych stref dla wigkszego réwnolegle maks. Smart Grid pogodowe przewodowy z czujnikiem w sterowniku poprzez aplikacje energii
komfortu 6 jednostkami w wielu jezykach temperatury przewodowym mobilng
/_
J @= = 8
Certyfikat Grzatka tacy Grzatka karteru tatwa instalacja
Eurovent ociekowej jedn. sprezarki i konserwacja
zewnetrznej

Wyposazenie standardowe:

- Jednostka zewnetrzna + Czujnik przeptywu + Zawor odpowietrzajgcy
+ Sterownik przewodowy + Naczynie przeponowe + Filtr wody typu Y
+ Czujnik zbiornika CWU + Pompa obiegowa
+ Wymiennik ptytowy + Zawor bezpieczenstwa
Aquami (R32)
Wy:l:‘j\ll;ofé 6 8 10 12 14 16

1. Dotyczy jednostki AQMEOX1. Pomiar ciénienia akustycznego wykonywany z odlegtosci 3m
2. Grzalki elektryczne o tacznej mocy 9kW wystepuje wjednostkach 3-fazowych, grzaiki elekiryczne o tacznej mocy 3kW wystepuje w jednostkach 1-fazowych
3. Dotyczy jednostki AQMBOX1

ROTENSG® —————  str.30



Specyfikacja jednostki zewnetrzne;

Model AQMG0X1 AQM80X1 AQM100X1 AQM120X1 AQM120X3 AQM140X1 AQM140X3 AQM160X1 AQM160X3
Zasilanie V-Hz, @ 220.240-50,1f | 220-240-50,1f | 220240-50,1f | 220240-50,1f | 380-420-50,3f | 220-240-50,1f | 380-420-50,3f | 220240-50,1f | 380-420-50, 3
Wydajnos¢ o 635 840 10,00 1210 1210 1450 1250 1590 1590
-
(;;;‘;5) Pobbr mocy o 128 163 202 244 244 315 315 353 353
cop 495 515 495 495 495 460 460 450 450
Wydajnos¢ [ 630 810 1000 1230 1230 1410 14,10 1600 1600
G
(/:723‘465) Pobér mocy [ w 1,70 2,10 267 332 332 392 392 457 457
cop 370 385 375 370 370 360 360 350 350
Wydajnos¢ [ w 6,00 7550 950 1190 11,90 1380 1380 1600 1600
G
(Ar;/a‘;:s) Pobér mocy | w 203 236 306 390 390 2,68 468 561 561
cop 295 318 310 305 305 295 295 285 285
Wydajnos¢ [ 650 830 990 1200 12,00 13,50 1350 1490 1490
Chiod
(B:NZ;;‘)E Pobor mocy [ w 135 164 218 304 3,04 375 375 438 438
£eR 480 505 455 395 395 360 360 340 340
Wydajnos¢ [ w 7,00 745 8,20 1150 11,50 1240 1240 1400 14,00
Chiodzeni
(B:NZ;:E Pobor mocy | 233 222 252 218 418 19 496 560 560
£ER 3,00 335 325 275 275 250 250 250 250
scop 495 521 519 481 481 472 472 462 462
Seronowa Znamionowa moc grzewcza o 68 81 92 2 2 137 137 152 152
efektywnosé Sezonowy wskaznik efektywnosci energetyczne) (15) % 195 2056 2048 1894 1894 1857 1857 1817 1817
energetyczna Roczne zuzycie energii Kowh 2845 3218 3644 5153 5153 6012 6013 6804 6805
TWW przy 35°C .
Kiasa sezonowe] efektywnoéci energetyczne] ogrzewania — e — s e s s — e
pomieszczeri
scop 352 336 349 345 345 347 347 341 341
CR— Znamionowa moc grzewcza o 570 660 2,70 1160 1160 1210 1210 1300 1300
efektywnosé Sezonowy wskaznik efektywnoci energetyczne) (15) % 1379 1316 1357 1351 1351 1356 1356 1332 1333
energetyczna Roczne zuzycie energii Kowh 3343 2054 4567 6927 6927 7202 7202 7896 789
TWW przy 550C .
Kiasa sezonowe] efektywnoéci energetyczne] ogrzewania . s . . — . — . .
pomieszczeri
. TWW przy 7°C 534 583 598 2,89 486 186 483 269 267
£eR
TWW przy 18°C 821 895 878 710 7,04 690 685 675 671
Maksymalne zabezpieczenia nadpradowe (MZN) [ 31 2 32 ) 27 ) 27 ) 27
Minimalna obcigzalnos¢ obwodu (MOO) ‘ A 27 29 30 38 23 39 24 40 25
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
v Bezszczotkowy DC
Wentylator
llose 1
Typ R32
o chios Gwp 675
2ynnik chiodniczy
» ke 14 14 14 175 175 175 175 175 175
os¢
TCO,eq 095 095 095 118 118 118 118 18 118
Przewody zasiajace: jednostka zewnetrzna i mme 3x6 3%10 3x10 3x10 S5x4 3x10 5x4 3x10 5x4
Rozstaw mocowar [ (5+G) mm 760x397 760x482 760x482 760x482 760482 760x482 760482 760x482 760482
Poziom ciénienla akustycznego dB(A) 475 485 505 530 530 535 535 575 575
Poziom mocy akustyczne] dBA) 58 59 60 65 65 65 65 68 68
Wymiary netto [ (SGW) mm 1295x420x792 | 1385+526x045 | 1385x526x045 | 1385x526x945 | 1385x526x045 | 1385x526x045 | 1385x526+945 | 1385x526x945 | 1385+526x045
Wymiary brutto \ (SWxG) mm 1385x526x945 | 1465x560x1120 | 1465+560x1120 | 1465x5601120 | 1465x560x1120 | 1465560x1120 | 1465x560x1120 | 1465x560x1120 | 1465x560x1120
Waga netto / Waga brutto kg 103/126 126/153 126/153 149/175 165/193 149/175 165/193 1291175 165/193
Chiodzenie o 543
z
ekrespragyna | remm— o 25-35
zewnatrz
cowu oc 25-43
Tryby pracy Grzanie | chiodzenie
Chtodzenie pomieszczeri °C 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25
T tura wodh
n:’:;z:u“m WY [ Ogrzewanie pomieszczen °C 2565 2565 2565 2565 2565 2565 2565 2565 2565
CWU (zbiornik) o 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60
Zasilanie VHz,@ | 220240-50,1f | 220240-50,1f | 220240-50,1f | 220-240-50,1f | 380-420-50,3f | 220240-50,1f | 380-420-50,3f | 220-240-50,1f | 380-420-50,3f
Graalka Liczba stopni grzewczych st 1 | 1 | 3 | 3 | 3
elekiryczna Moc o 3 3 3 3 9(3+3+3) 3 9(3+3+3) 3 9(3+3+3)
Maksymalny prad roboczy A 135 135 135 135 133 135 133 135 133
33mm (G1" BSP) .
Praylacza wody mmicale) ety 41,91mm (G5/4" BSP) zewnetrzny
Ciénienie zaworu bezpieczeristwa MPa 03 03 03 03 03 03 03 03 03
Odplyw skroplin mm 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Pojemnosé calkowita I 8 8 8 8 8 8 8 8 8
. . Pojemnos¢ uzytkowa | 48 48 48 48 48 48 48 48 48
Jaczynie wzbiorcze
Obiegwodny Ciénienie maksymalne ) 03 03 03 03 03 03 03 03 03
Cisnienie wstepne MPa 01 01 01 01 01 0,1 01 0,1 01
Wymiennik ciepla e foymiennic piony
Przepywminmalny | vmin 6 6 6 10 10 10 10 10 10
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody ‘ m 9 9 9 9 9 9 9 9 9
Typ pompy wody oC oC oc oC oC oc oC oC oC
Calkowita objetos¢ wody [ I 32 32 32 2 2 2 2 2 2

1. Sezonowa Klasa efektywnosci energetycznej mierzona w przecigtnych warunkach Kimatycznych

Uwagi:

CWU - ciepla woda uzytkowa
TWW - temperatura wody na wyjsciu
Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem | (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoécia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu pétbezechowym.

Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia

Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustyczne] to maksymalna wartos¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W4S, AT=5; A7WSS AT=8; RH. 85%
Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02: 2014,
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CLYNNIK
CHEDEINICEY

)
~

IDTENET

& 5 cop ;" ¢ #s0c v
tﬂé! A“ A“ 4,40 — 8 e |1

Wydajne ErP A++ ErP A+ Maksymalny Zakres pracy tatwa instalacja 60°C temp. Wbudowana 55°C temp. wody
ogrzewanie przy 35°C przy 55°C punkt COP 4,40 do-20 °C i konserwacja wody zasilania grzatka zasilania
(powietrze/woda) (ogrzewanie) elektryczna 3kw (CWU)

A () %JL. g
H 8om A
Sterownik Sterownik Whbudowany Sterowanie Dtugos¢ instalacji Taca ociekowa Grzatka tacy Grzatka karteru
przewodowy z czujnikiem modut WIFI poprzez aplikacje chtodniczej jedn.wewnetrznej ociekowej jedn. sprezarki
w wielu jezykach temperatury mobilng do80m zewnetrznej”

Wyposazenie standardowe:

- Jednostka wewnetrzna + Czujnik przeptywu -+ Zawor bezpieczenstwa
- Jednostka zewnetrzna - Naczynie przeponowe -+ Zawor odpowietrzajgcy
- Sterownik przewodowy + Manometr - Filtr wody typu Y

+ Wymiennik ptytowy - Pompa obiegowa

Rotenso® Aquami Multi Split (R32)

Wydajnosé
(kW) 6 8 10 12 14 16
220-240~50, 1f °

1. Grzafka tacy ociekowej dostepna wylacznie w modelu Hiro Nordic

ROTENSG® - T ¥)



Specyfikacja zestawu

Model jednostki wewnetrznej AQMS80X1i
Model jednostki zewnetrznej H100Wm4 / H100Xm4
Zasilanie V-Hz, @ 220-240-50, 1f
Wydajnos¢ kw 10,89
Chiodzenie Pobér mocy kW 3,60
EER wWiw 3,01
Wydajnos¢ kw 12,03
Grzanie Pobér mocy W/wW 3,00
cop kw 37
Klasa efektywnosci energetycznej A+t
Powietrze-powietrze
Roczne zuzycie energii elektrycznej Kwh 608,00
Sezonowe chtodzenie
Obcigzenie chiodnicze 10,60
SEER 6,10
Klasa efektywnosci energetyczne] A+
Sezonowe Roczne zuzycie energii elektrycznej | wwha 3150
grzanie Obciazenie cieplne (Tbiv 7°C) | 9,00
scopn 4,00
Wydajnosc [ ww 8,00
Grzanie -
Pobér macy | 180
(A7/W35)
CcopP 4,40
Wydajnoéc [ 8,00
Grzanie
Pobdr mocy ‘ kw 2,50
(A7/W45)
cop 3,20
Wydajnosc [ 8,00
Grzanie -
Pobér mocy | 2,60
(A7/WS5)
copP 310
Powietrze-woda SCOP™ 445
Sezonowa efektywnos¢ Znamionowa moc grzewcza KW 80
energetyczna Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (NS) % 175,12
TWW przy 35°C Roczne zuzycie energii kwWh 3712,00
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen () Art
SCoP™ 2,99
Sezonowa efekiywnoéc Znamionowa moc grzewcza w 80
energetyczna Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 1566
TWW przy 55C Roczne zuzycie energii kWh 5524
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczeri 1 A+
Wymiary netto (SXGxW) mm 490x325x918
Wymiary brutto (SXGxW) mm 570%x415x1055
Waga netto / Waga brutto kg 56/64
Jednostka wewnetrzna
" [ moc W 31
(modut hydrauliczny) Grzatka elektryczna -
| Pobsr pradu A 135
Poziom cidnienia akustycznego dB(A) 32
Poziom mocy akustycznej dB(A) 44
Temperatura wody Ogrzewanie pomieszczeri °C 25-60
na wyjéciu CWU (zbiornik) °C 35~55
Maksymalne zabezpieczenia nadpradowe (MZN) A 135
Minimalna obcigzalno$¢ obwodu (MOO) A 12
Sprezarka Typ Rotacyjna DC
T DC
Wentylator »
llos¢ 1
Typ R32
ok cho GWP 675
nnik chiodnicz
21 y p by
llo¢ (do 30 mb)
TCO2eq 142
Ciecz mm 4XP6,35/ (4x1/4")
Gaz mm 3%®9,52 +1x®12,7 (3%3/8" +1x1/2")
Praylacza rur Minimalna diugos¢ instalacji m 3
Maksymalna dhugos¢ instalacji m 80
Dodatkowa ilog¢ czynnika powyze] 30mb gm 12
Maksymalna réznica Jednostka zewnetrzna powyzej wewnetrznej m 10
pozioméw Jednostka zewnetrzna ponizej wewnetrznej m 15
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm2 3x4,0
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il x mm2 4%15
Rozstaw mocowar [sxe) (mm, 673x403
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 63
Poziom mocy akustycznej dB(A) 68
Wymiary netto [ sxaxw) mm 946x410x810
Wyrmiary brutto | sxw) mm 1090x500x865
Waga netto / Waga brutto kg 68,8/75,6
Chlodzenie oC -15~50
Powietrze-powietrze
Grzanie °C -20-24
Zakres pracy na zewnatrz
Grzanie °C -20-24
Powietrze-woda
Ciepla woda uzytkowa o 20-43

1. Sezonowa Klasa efektywnosci energetyczne] mierzona w prze

Uwagi
CWU - ciepla woda uzytkowa
TWW - temperatura wody na wyjsciu

Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+Hy/2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu péibezechowym.

cietnych warunkach Klimatycznych

Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia.

Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustycznej to maksymalna wartos¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W4S5, AT=5; A7WS55 AT=8; R H. 85%

Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/ C 207/02: 2014.
Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/ C 207/02: 2014.
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Wymiary
jednostek

Jednostka wewnetrzna

Rotenso® Aquami Split (R32)

Model

Tryby pracy
Wymiary netto
Wymiary brutto

Waga netto / Waga brutto

160

(SxGxW)
(SXGXW)

6 kW

mm
mm

ke

(jednostka: mm)

6/8/10/12/14/16 kW

(jednostka: mm)

AQS60X1i
Grzanie i chiodzenie

5040
=
[T _ D
50 —
(@]
© > @ € N
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ol @ ik
€8] 151 |49/ 82 1cs 1ss
qE T B
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AQS100X13i

Grzanie i chfodzenie

AQS160X13i

Grzanie i chfodzenie

mﬁf@ w
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Jednostka zewnetrzna Rotenso® Aquami Split (R32)

Model

Kompatybilny model jednostki wewnetrznej

Wymiary netto
Wymiary brutto

Waga netto / Waga brutto

ROTENSG*®

(SXGXW)

(SXGXW)

mm

AQS60X10
AQS60X13i
1007x426x712
mm 1065x485x800
kg 60/65,5

420%270%790 420%270%790
525x360%1050 525x360%1050
43/49 45/51
8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)
P,
= = ry remry
fo o)
[—
D ROTENSD
e h
O
[ce)
@\
—
N~
230 (—)
O™~ AgUAMI ]
— [v— N
 — gr——y [ E—————
191 é“ 656 T
an [
r =
[N, <t LN
g
( o ]
e
AQS80X1o0 AQS100X10 AQS120X10 AQS120X30 AQS140X10 AQS140X30 AQS160X10 AQS160X30
AQST00X13i AQS100X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i
1118x523%864 1118x523x864 1118x523x864 1118x523x864 1118x523x864 1118x523x864 1118x523%864 1118%523x864
1180x560%890 1180x560%890 1180x560x890 1180x560%890 1180x560%890 1180x560x890 1180x560%890 1180x560%890
78,5/92 78,5/92 100/113,5 116/129,5 100/113,5 116/129,5 100/113,5 116/129,5
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(jednostka: mm)

8/10/12/14/16 kW

(jednostka: mm)
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Jednostka zewnetrzna Rotenso® Aquami Monoblock (R32)
AQM60X1 AQM80X1 AQM100X1 AQM120X1 AQM120X3 AQM140X1 AQM140X3 AQM160X1 AQM160X3
V-Hz, @ 220-240~50, 1f ~5 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f C ) f 220-240~50, 1f 2
(SXGxW) mm 1295x429x792 9. 1385x526%945
(SXWxG) mm 1385x526%945 1465x560%1120 5%5 1465x560x1120
Waga netto / Waga brutto kg 103/126 126/153 126/153 149175 165/193 149175 165/193 1491175
F 3 F 3
ol * * e o
]
n
o~
m
10 kW (jednostka: mm) g @ >
] T 85114 |95 (404070
I
AR 184 . 184
A2 ) >0
ZA\
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i\—=4
g
==
.’xf = — 1 o
" o o
< 135 673 . R
TR ]
J[ \ I
— —t =
956 oggers g 8 [ [
1034 462
Jednostka zewnetrzna Rotenso® Jednostka wewnetrzna Rotenso®
Aquami Multi Split (R32) Aquami Multi Split (R32)
Model H100Wm4 / H100Xm4 Model AQMS80X1i
Tryby pracy Grzanie i chiodzenie Tryby pracy Grzanie i chiodzenie
Wymiary netto (SXGXW) mm 946x410x810 Wymiary netto (SXGxW) mm 490x325x918
miary brutto (SXGXW) mm 1090x500%865 Wymiary brutto (SXGXW) mm 570%x415x1055
Waga netto / Waga brutto kg 43/49 Waga netto / Waga brutto kg 43749
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Przyktadowe
instalacje

Przykiad 1

Jednostka Aquami podtgczona w systemie kaskadowym do zbiornika CWU, kolektorow stonecznych,

grzejnikow, podtogowych petli grzewczych.

Konstrukcja systemu kaskadowego jest idealna, gdy konieczne jest zwiekszenie wydajnosci uktadu
ze wzgledu na zmiane zapotrzebowania budynku na chtodzenie / ogrzewanie. Za pomocg jednego
kontrolera mozna sterowac maksymalnie 6 jednostkami w grupie.

STREFA1 30
— 19
| | 1
f
Fout Fou2 FOUn
9 STREFA2 31
20
| I v | %=
f
14, » » J
45 41
. " — 25 X X114
L il - 2| | |
— — = L
| N ! | 4 FHL1 FHL2 e FHLn
131 " g 2%
3.8 8 t
i f
1n T l ...... 12 T i 1.1 T l D 2
10
14 14 il —
14 14 it N
e e ha[x o -~
o o o i
1 1 14
Ib Ib 12 K KK K
| e L[ M= = oren
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1.1 Jednostka zewnetrzna gitéwna 9 Naczynie wzbiorcze ) 21 Na zewnatrz budynku
1 2...n Jednostka wewnetrzna podrzedna 10 T1: Czujnik temperatury przeplywu wody 22 AHS - Dodatkowe zrédfo ciepfa "
2 Sterownik przewodowy (interfejs uzytkownika - zintegrowany w skrzynce hydrauliczne) " Zasobnik CW.U. 23 Grupa mieszajaca’
3 SV1: Zawor tréjdrozny 1.4 TBH: grzalka wspomagajaca zbiornika cieptej wody uzytkowej 231 SV3 Zawor mieszajacy z sitownikiem
4 Bufor / sprzegto hydrauliczne 1.2 Wezownica 1, CWU 232 P_C pompa obiegu strefy 2
41 Automatyczny zawdr odpowietrzajacy ! 1.3 Wezownica 2, zestawu sfonecznego 24 Zawor odpowietrzajacy
42 Zawsr spustowy 12 Filtr wody 25 Manometr
43 Tbt1: Czujnik gorne] temperatury zbiornika buforu / sprzegta hydraulicznego® 13 Zawor zwrotny 26 Czujnik temperatury przeplywu wody strefy 2
44 Tbt2: Czujnik dolnej temperatury zbiornika buforu / sprzegta hydraulicznego'” 14 Zawor odcinajacy 27 G1..n Grzejniki
s P_o: Strefa 1 zewnetrzna pompa obiegowa'’ 15 Pomieszczenie 28 OP1...n Ogrzewanie podiogowe )
6 P_s: Pompa solarna ¢ 16 Zawér spustowy 29 Stycznik
6.1 Czujnik instaladji solarne] dla zestawu solarnego ! 17 Doplyw wody biezacej 30 STREFA 1
62 Panel solarny 18 Wylot wody uzytkowej 31 STREFA 2
7 P_d: Pompa cyrkulacyjna CW.U. 19 Kolektor/rozdzielacz 32 KK 1 ... n Klimakonwektor
8 TS: Czujnik temperatury zasobnika C.W.U 20 Zawor obejsciowy

1. Czeéci nie wehodzace w skiad wyposazenia,

ROTENSG*®
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Przykiad 2

Jednostka Rotenso® Aquami podtgczona do zbiornika CWU, grzejnikéw, podtogowych petli grzewczych.

Zewnetrzna % smzzF A1
n 13
1 15
t 5 6 Y
1 . Jﬂ STREFA 2
24
19K
_é_z_ 57—
195 52
JT ‘Mudbus FHL2 oo FHL

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa

1 Jednostka zewnetrzna 9 Na zewnatrz budynku 21 Wylot wody uzytkowej

2 Jednostka wewnetrzna 10 P_d: Pompa cyrkulacyjna CW.U. (1) 22 G 1..nGrzejniki "

3 Sterownik przewodowy (interfejs uzytkownika - zintegrowany w skrzynce hydralicznei) 11 T5: Czujnik temperatury zasobnika C.W.U. 23 Kolektor/rozdzielacz

4 SV1: Zawor tréjdrozny 0 12 T1: Czujnik temperatury przeplywu wody (1) 24 Zawor obejciowy (1)

5 Bufor / sprzeglo hydrauliczne 13 Naczynie wzbiorcze (1) 25 OP1..n Ogrzewanie podiogowe (1)

51 Automatyczny zawdr odpowietrzajacy 1 14 Zasobnik CW.U. (1) 26 Modut RAEST6 (1)

52 Zaw6r spustowy ! 15 Filtr wody 261 Termostaty pokojowe RT2...7 niskie napiecie (1)
53 Tht1: Czujnik gérnej temperatury zbiornika buforu / sprzegta hydraulicznego 16 Zaw6r zwrotny (1) 27 Termostat pokojowy RT1 niskie napiecie (1)
54 Tbt2: Czujnik dolnej temperatury zbiornika buforu / sprzegfa hydraulicznego 17 Zawor odcinajacy (1) 28 Termostat pokojowy RT8 wysokie napiecie (1)

6 P_o: Strefa 1 zewnetrzna pompa obiegowa (1) 18 Zawor napeniajacy (1) 29 STREFA 1

7 SV2 Zaw6r mieszajacy z sitownikiem (1) 19 Zawér spustowy (1) 30 STREFA2

8 Pomieszczenie 20 Dophyw wody biezace] - -

1. Czesci nie wehodzace w sklad wyposazenia,

Przykiad 3

Urzadzenie Rotenso® Aquami podfgczone do zbiornika CWU i podtogowych petli grzewczych, kolektoréw
stonecznych wraz z dodatkowym zrodtem ciepta.

Wewnetrzna

Zewnetrzna

FHL1

orenie

J,

Modbus

FHL2

FHLn

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 4 SV1: Zawor tréjdrozny 0! 12 T1: Czujnik temperatury przeplywu wody
2 Jednostka wewnetrzna 5 Bufor / sprzeglo hydrauliczne® 13 Naczynie wzbiorcze
24 Pompa obiegowa 5.1 Automatyczny zawdr odpowietrzajacy 14 Zasobnik CW.U.
22 Plytowy wymiennik ciepta 52 Zawér spustowy ") 15 Filtr wody
23 Manometr 53 Tht1: Czujnik gérne] temperatury zbiornika buforu / sprzegta hydraulicznego 16 Zaw6r zwrotny
24 Automatyczny zawdr odpowietrzajacy 54 Tbt2: Czujnik dolnej temperatury zbiornika buforu / sprzegfa hydraulicznego' 17 Zawér odcinajacy
25 Naczynie wzbiorcze 6 P_o: Strefa 1 zewnetrzna pompa obiegowa 18 Zawér napelniajacy
26 Zawor bezpieczeristwa 7 Pomieszczenie 19 Zawér spustowy
27 Wiot wody 8 Na zewnatrz budynku 20 Doplyw wody biezacej
28 Wylot wody 9 P_s: Pompa solarna " 21 Wylot wody uzytkowe]
29 Grzalka elektryczna 91 Caujnik instaladji solarnej dla zestawu solarnego 2 AHS - Dodatkowe zrédio ciepfa !
210 Przylacza instalac chiodniczej 22 Panel solarny 2 Kolektor/rozdzielacz
211 Caujnik przeptywu 10 P_d: Pompa cyrkulacyjna CW.U, @ 2 Zawor obejsciowy
3 Sterownik przewodowy (interfejs uzytkownika - Zintegrowany w skrzynce hydrauiicznej) 1 T5: Czujnik temperatury zasobnika CW.U. 25 OP1...n Ogrzewanie podfogowe

1. Czesci nie wehodzace w skiad wyposazenia,
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THERMOS CERAMIC THERMOS IMOX THERMOS DAL MO THERMOS TWIN INOX THERMOS STORE PLUS THERMOS STORE

Nazwa zbiornika CWU Thermos Ceramic Thermos Inox Thermos Dual Inox Thermos Twin Inox

Model AQT200EC1A  AQT300ECT1A AQT400ECIA  AQTS00EC1A AQT200IX1 = AQT300IX1 ~ AQT400IX1 = AQTS00IX1 = AQT200IX2 = AQT300IX2 AQT5001X2 1 AC
Pojemnost [ | 200 300 400 500 200 300 400 500 200 300 400 500 200 + 90 300 +90
Pojemnos¢ | | 208 286 352 469 189 279 380 481 186 277 378 479 189 +88 279+88
Kolor Biaty Biaty Biaty Biaty
Materiat zbiornika Stal emaliowana ceramicznie Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
Materiat obudowy Pianka poliuretanowa, tworzywo sztuczne Pianka poliuretanowa, stal Pianka poliuretanowa, stal Pianka poliuretanowa, stal

Zbiornik Maksymalne cisnienie bar 10 10 10 10 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Grubos¢ izoladji mm 42 60 50 50 40 40 50 50 40 40 50 50 40 40
Maksymalna temperatura °C 80 80 80 80 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
Wysokosé mm 1355 1558 1644 1914 1450 1600 1570 1930 1450 1600 1570 1930 1700 2150
Srednica zewnetrzna mm 584 670 700 700 540 600 710 710 540 600 710 710 600 600
Waga netto kg 102 133 190 223 58 74 81 107 61 77 84 107 85 102

WauEEnETE Moc KW - - - - 3 3 3 3 3 3 3 3 2x3 2x3

grzatka elektryczna | Zasilanie V-Hz, © - - - - 220-240 ~50, 1f 220-240 ~50, 1f 220-240 ~50, 1f

Anoda magnezowa | Gérna / Dolna cale/éruba | 1"/M8x1 | 1"/M8x2 | 1"/M8x2 | 1'/M8x2 - - - - - - - - - -
Rodzaj Pojedyncza wezownica Pojedyncza wezownica Podwojna wezownica Pojedyncza wezownica
Materiat Stal emaliowana ceramicznie Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
Maksymalne ciénienie bar 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Maksymalna temperatura °C 110 110 110 110 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
Powierzchnia wezownicy do me 21 32 52 64 25 32 32 4 25 32 32 4 25 3

Wymiennik ciepla | POMP ciepla
Moc (50/10/45°C) KW 17 25 38 54 - - - - - - - - - -
Moc (60/10/45°C) KW - - - - 37,5 48,1 48,1 60,1 37,5 48,1 48,1 60,1 37,5 47,6
Powierzchnia wezownicy solarnej m - - - - - - - - 07 11 1,1 12 - -
Moc (80/10/45°C) KW - - - - - - - - 179 29 29 306 - -
Wydajnosc (80/10/60°C) I/h 822 1260 1920 2340 9226 1180,9 11809 1476,1 9226 11809 11809 1476,1 923 1140
Wejécie do pompy ciepla Gw cale 1" 1" 574" 5/4" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1"
Wyjécie z pompy ciepta Gw cale 1" 1" 5/4" 5/4" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1" i 1 i
Wyjécie CWU Gw cale 34" 1" 1" 1" 1 1" 1" 1" 1 1" 1" 1" 1" 1"
Wejécie zimne] wody Gw cale 34" 1" 1" i s 1" P i" i i" " 1" 1" 1"

E’Macza Zawér temp-ciénieniowy Gw cale - - - - 172" 12" 172" I3 172" 7 172" 72 172" 12"

ydrauliczne

Cyrkulacja / powr6t Gw cale 34" 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 314" 3/4" 314" 3/4" 314" 3/4" 34"
Krociec Grzalki Gw cale 6/4" 6/4" 6/4" 6/4" 134" 13/4" 13/4" 13/4" 13/4" 13/4" 13/4" 13/4" 13/4" 131"
Wejscie inst. solarnej Gw cale - - - - - - - - 3/4" 3/4" 3/4 3/4 - -
Wyjécie inst. solarnej Gw cale - - - - - - - - 374" 314" 374" 314" -
Zbiornik lata 5 5 5 5 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

Gwaranda -
Grzafka | zawor bezp. 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Klasa efektywnosci energetyczne] C C C C C C C C C C C C C C

Wymagany przeglad oraz wymiana anody magnezowej Wymagany przeglad po 1

Konserwacja ymagany przegia © V‘Z,y\ata v mag g Wymagany przeglad po 1 roku uzytkowania Wymagany przeglad po 1 roku uzytkowania Y rofu uyzyptkowg/aamap

Straty postojowe ciepta w 82 72 90 105 81 89 102 115 83 98 102 115 77 94

Akcesoria opcjonalne

AGGE012 Grzatka elektryczna kw 2 2 2 2 - - -

AGAMG Anoda magnezowa - gorna mmicale) | 38x400 (5/4") | 38x400 (5/4") | 38x400 (5/4") | 38600 (5/4") - - -

AGAMD Anoda magnezowa - dolna mm/éruba | 38x200/M8 | 38x200/M8 | 38x200/M8 | 38x200/M8 - - -

AGATG Anoda tytanowa - . cale s/4 s/4 s/a s/4r - - -
bezobsfugowa aktywna- gérna

AGATD CAEE(ETE R $ruba M8 m8 M8 M8 - - -
bezobstugowa aktywna- dolna

Nazwa bufora Thermos Store Thermos Store Plus

Model [ [ [ AQT100SBH AQT200SBS [ AQT300SBS [ AQT400SBS [ AQT500SBS
Pojemnose 40 | 60 | 80 | 100 200 | 300 | 400 | 500
Kolor Bialy Bialy
Materiat zbiornika Pianka poliuretanowa/ stal czarna Pianka poliuretanowa/ stal czarna
Materiat obudowy stal Skay
Maksymalne ciénienie bar 3 3 3 3 3 3 3 3

Zbiornik
Grubos¢ izolacji mm 30 30 30 30 55 55 45 45
Maksymalna temperatura °C 95 95 95 95 95 95 95 95
Wysokosé mm 480 680 865 1015 1105 1140 1615 1750
Srednica zewnetrzna mm 460 460 460 460 670 670 670 700
Waga netto kg 25 31 35 40 60 75 90 105
Wejscie do pompy ciepta Gw cale 11/2%2 11/2%2 1172%2 1172%2 1172x3 112%4 11/2%4 11/2%4
Wyjscie z pompy ciepla Gw cale 11722 11722 1172x2 11/2%2 11/2%3 11/2%4 11/2%4 112%4

Praylacza Kréciec Grzafki Gw cale 6/4 6/4 6/4 6/4 - - - -

hydrauliczne Praylacze gome - odpowietrzenie Gw cale 12 12 12 12 E E E E
Przylacze czujnika Gw cale 112 112 12 12 112%4 112%3 12%3 12%3
Spust wody Gw cale - - - - 1 1 1 1

Gwarandja Zbiornik lata 5 5 5 5 5 5 5 5

Klasa efektywnosci energetyczne] C c c C B8 B8 C C

Konserwacja Nie wymagana

Straty postojowe ciepta [ w 50 56 61 66 60 [ 65 [ 78 [ 98

Akcesoria opcjonalne

AGGE012 | Grzaika elektryczna | KW 2 2 2 2 2 | 2 | 2 | 2
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Akcesoria

Grupa Zdjecie Model Nazwa Funkcja Szczeg6ly
Sterownik przewodowy Sprawdzanie stanu pracy pompy ciepta, tryb pracy. Funkga blokady rodzicielskiej
Aquami Split 2 Ustawianie temperatury i trybu pracy Funkgja kontroli punktu
RENI's dotykowymi przyciskami Wiaczenie funkeji: tryb cichy, urlop, urlop w domu, eko Alarm déwiekowy
J i ekranem LCD Ustawianie harmonogramu i timera Wiele jezykow interfejsu uzytkownika w tym polski
- Wiaczenie drugie] strefy kontroli temperatury Woudowany czujnik temperatury
Monitorowanie stanu systemu Whudowany modut wifi obstuguje aplikacje mobilng W zestawie z pompg ciepta Aquami Split/Monoblock
- =SS Sterownik przewodowy Sprawdzanie zuzycia energii Protokst Modbus | mozliwos¢ sterowania przez sie¢
z ; R Aquami Monoblock z Sugestia dotyczaca oszczedzania energii Sterowanie maksymalnie 16 jednostkami poprzez BMS
§ dotykowymi przyciskami Zdalne sterowanie urzadzeniem Sterowanie maksymalnie 6 jednostkami poprzez jeden
g i ekranem LCD Wyswietlanie kodu bledu sterownik w systemie kaskadowym
Sprawdzanie parametréw pracy Opdja automatycznego adresowania
" Sprawdzanie stanu pracy pompy ciepta, trybu pracy Zdalne sterowanie urzadzeniem
- Sterownik przewodowy Ustawianie temperatury i trybu pracy Wyswietlanie kodu bledu
NOKA Aquami Multi Split 2 Wiaczenie funkeji: tryb eko Sprawdzanie parametréw pracy e R G S AT R Gl
. dotykowyml przyciskam Ustawianie harmonogramu i timera Funkeja blokady rodzicielskiej
L Ly i ekranem LCD Monitorowanie stanu systemu Wbudowany czujnik temperatury
Gornej czesci zbiornika wyréwnawczego Tbt1 (wymaga zastosowania adaptera RASN-MTFEXT)
i Dolnej czedci zbiornika wyréwnawczego Tbt2 (wymagana zastosowania adaptera RASN-MTFEXT) W zestawie 2 pompa ciepta Aquami SpiiyMonoblock
- Czujnik temperatury Ukladu solarnego Tsolar (wymagana zastosowania adaptera RASN-MTFEXT) Diugost praewodu czujika: 10mb
MTF Wody zasilania dla strefy 2 Tw2
x ; . (Kolor izolagji - czerwony lub niebieski - dostarczany losowo.)
H Temperatury wody na wyjéciu T1
3 Zbiornika cieplej wody uzytkowe] TS
Czujnik temperatury
B RASN-MSDHW | zbiornika CWU dla Czujnik temperatury zbiornika ciepte] wody uzytkowe] TS przeznaczony dla pomp ciepta Multi Split Aquami Dhugos¢ przewodu czujnika 10mb
Aquami Multi Split
N Adapter czujnika temperatury gomej czesci zbiornika Adapter czujnika dla ukladu solarnego Tsolar
Adapter czujnika wyréwnawczego Tht1 .
g' RASNMTFEXT | o mperatury MTF Adapter czujnika temperatury dolnej czesci zbiornika Dlugost przewodu adaptera: 0,5mb
wyréwnawczego Tt2
5 Modut rozszerzen Mozliwos¢ podiaczenia 6 dodatkowych termostatéw lub czujnikéw temperatury poprzez modut RAEST6 do jednostki
3 a RAEST6 do 6 termostatow Aquami Split/Monoblock, Wykorzystywane dla precyzyjnej kontroli temperatury w pomieszczeniach. Jednostka Termostaty i czujniki nie znajduja sie w zestawie
= lub 6 czujnikow po osiggnieciu temperatury przez wszystkie podiaczone termostaty Iub czujniki przefaczy sie w tryb czuwania
TG Rozmiar: DN 20 G 1" praylacze z gwintem zewnetrznym
|| Sdemm Do zastosowania jako zawdr przetaczajacy przeplywu wody pomiedzy trybem ogrzewania ciepte] wody uzytkowe] Kvs = 8m¥/h; Zasilanie sitownika 230V AG;
. a trybem centralnego ogrzewania / chiodzenia Maksymalne cisnienie réznicowe 3bar; Maksymalne ciénienie 10bar
S Temperatura medium 5-80°C; Czas przefaczenia: 8s
’% ) Do zastosowania jako zawér przetaczajacy przephyw wody pomiedzy trybem ogrzewania cieplej wody uzytkowej Rozmiar: DN 25 RP prayiacze 2 gantem wewetrznym
Zawér regulacyiny a trybem centralnego ogrzewania / chlodzenia o e o A
RAS3W-MV/ 3-drogowy Do zastosowanie jako zawdr mieszajacy strumieri wody o wysokiej temperaturze z woda o nizszej temperaturze. o . )
Maksymalne cisnienie réznicowe 3bar; Maksymalne ciénienie 10bar
b 2 sitownikiem Uzyskujerny dzigk temu vymagang temperature w instalaci Temmeratora medlim 5 80°C: e\ Caas orott: 1205
J Do zastosowania jako zawor rozdzielajacy w przypadku rozdziatu strumienia cieptej wody na dwa obiegi grzewcze
Grupa pompowa to gotowy zespét urzadzeri i armatury, przeznaczony do pofaczenia pompy ciepta z instalacjg grzewcza.
W sktad grupy wchodza:
Zawory odcinajace na zasilaniu | powrocie Praylacza od strony pompy ciepla: G1 %"
Dwa termometry do poriaru temperatury na zasilaniu | powrocie, wbudowane w pokretio zaworéw odcinajacych Przylacza od strony instalacji: GW G1
Grupa pompowa Zawbr zwrotny w zaworze odcinajacym zamontowanym na powrocie (termometr niebieski) Kvs: 4.8 m¥/h
LSRG 2 zaworem mieszajacym Pompa Wilo Para SC Zasilanie: 230V AC
Zawér odcinajacy przed pompa Maksymalne ciénienie: 10 bar
° Zawor regulacyjny mieszajacy RAS3WMVY Maksymalna temperatura medium: 110°C
= Estetyczna obudowa pelni funkdje izolacji termiczne, Dzieki modulowe] budowie moziiwa jest zamiana stronami
E zasilania i powrotu.
2
2 Grupa pompowa to gotowy zespdt Urzadzen | armatury, przeznaczony do polaczenia pompy clepla z instalacja grzewcza.
I W skiad grupy wehodza:
Zawory odcinajace na zasilaniu i powrocie Przytgcza od strony pompy ciepfa: G1 12"
Dwa termometry do pomiaru temperatury na zasilaniu | powrocie, wbudowane w pokretio zaworéw odcinajacych Przytacza od strony instalacji: GW G1"
RASPG.DC | Grupapompowa z Zawor zwrotny w zaworze odcinajacym zamontowanym na powrocie (termometr niebieski) Kvs: 48 m?/h
obiegiem bezposrednim Pompa Wilo Para SC Zasilanie: 230V AC
Zawér odcinajacy przed pompa Maksymalne cisnienie: 10 bar
Estetyczna obudowa peini funkdje izoladji termicznej. Dzieki modutowe; budowie mozliwa jest zamiana stronami Maksymaina temperatura medium: 110°C
zasilania | powrotu,
Praylacza od strony pompy ciepfa: G1 %"
A O, Rozdzielacz SV2 przeznaczony jest do szybkiego i wygodnego podtaczenia dwéch grup pompowych RASPG Przylacza od strony grupy pompowe; nakretka GW G1*
RAVS-SV2 S ———. do pompy ciepla. Rozstaw przylaczy od strony grupy pompowej: 125mm
Estetyczna obudowa peni funkcje izolacji termicznej. Przeptyw: maksymalny 3,0 m3/h; Maksymalne ciénienie: 6 bar
Maksymalna temperatura medium: 110°C
Przylacza od strony pompy ciepla: G1 %"
Rozdzielacz dla 2 Rozdzielacz SV2 przeznaczony jest do szybkiego i wygodnego podtaczenia dwéch grup pompowych RASPG do pompy | Przylacza od strony grupy pompowej: nakretka GW G1"
- RAVS.Syaryy | Obiesow pompowych ciepta. Wyposazony w sprzegto hydrauliczne do rozdzielania obiegéw oraz przylacze do zamontowania zaworu Rozstaw przylaczy od strony grupy pompowej: 125mm
. ze sprzegiem spustowego lub czujnika temperatury. Przeplyw: maksymalny 3,0 m¥h
8 hydraulicznym Estetyczna obudowa pehi funkdje izolaji termiczne] Maksymalne cisnienie: 6 bar
. Maksymalna temperatura medium: 110°C
3
g Przylacza od strony pompy ciepta: G1 5"
RO Rozdzielacz SV3 przeznaczony jest do szybkiego i wygodnego podiaczenia trzech grup pompowych RASPG do pompy | Przylacza od strony grupy pompowej: nakretka GW G1"
RAVS-SV3 oblegw pompowych ciepla Rozstaw przylaczy od strony grupy pompowej: 125mm
Estetyczna obudowa pehi funkdje izoladji termiczne] Przeplyw: maksymalny 3,0 mh; Maksymalne ciénienie: 6 bar
Maksymalna temperatura medium: 110°C
Praylacza od strony pompy ciepta: G1 %"
: Rozdzielacz dla 3 Rozdzielaca SV3 przeanaczonyjest do szybkiego | wygodnego podiaczena trzech grup pompowych RASPG do pompy | 0372 FLE PR TEEL
RAvS.Svary | Obiegowpomponych | ciepia. Wyposazony w sprzegfo hydrauliczne do rozdizielania obiegw oraz prayiqcze do zamontowania zaworu Roreton prayitny o Stromy ey pompone) 125
ze sprzeglem spustowego lub czujnika temperatury. .
hydraulicznym Estetyczna obudowa pehi funkdje izolaji termiczne] Przeplyw: maksymalny 3,0 m/h; Maksymaine ciéniene: 6 bar
Maksymalna temperatura medium: 110°C
g . .
L) Podstana Podstawa antywibracyjna do montazu z jednostkami zewnetrznymi pomp ciepla Aquari. it Wil e g O B a2
g5 IMS08 antywibracyina POmpY |y onana 7 czarnej gumy oraz whudowanego wysokie] jakosci elementu amortyzujacego. Gl @ ekt enmer 2 e S - Ay sl e ey
3 i ciepta AQUAMI Split/ et s & bodetany | elementy mocunce 15mm; Szerokos¢ stopy: 107mm; Srednica $ruby: M8;
&2 Monoblock/Multi Split podstawy Y I Maks. obciazenie: 300kg
E
" Wspornik montazowy
s " pompy clepla AQUAMI Konstrukcja wspornika IH520 / IHG520 jest przystosowana do montazu wszystkich jednostek zewnetrznych pomp
% g 1520 Split/Monoblock/ ciepta Aquami z serii Split, Monoblock oraz Multi Split poprzez zmiane (wydhuzenie lub skrécenie) rozstawu Rcznikow. | wymiary: wysokodt: 425mm + 10mm (stopki regulacyjne
H i) . : Multi Split Zestaw zawiera: i wibroizolatory); Szerokos¢: regulacja w zakresie 520-920mm;
E L : Stalowe elementy stojaka Diugos¢ podstawy: 710mm; Diugosé wspornika: 596mm;
§ i » Galwanizowany wspornik Wibroizolatory z nakretkami do zamontowania pompy ciepla Rozstaw otwor6w montazowych: regulacja w zakresie 140 - 520mm;
i 1HG520 montaZowy pompy Stopy regulacyjne z mozliwoscia kotwienia do podioza Deklarowane maksymalne obcigzenie: 250kg
8 ciepla AQUAMI Split/ $ruby do skrecenia konstrukdji
. Monablock/Mutti Split
4 Podstawa montazowa zapewniajaca wysokg stabilnos¢ jednostki zewnetrznej pomp ciepta Aquami.
= E Podstawa montazowa | \yyonana s czarmej gumy recyklingowe] SBR, dzieki kidrej doskonale tumi drgania wytworzone przez jednostke Wymiary: wysokosé: 100mm; dlugose: 600mm; szerokoéé: 180mm
58 \PRE0O g"w C‘e‘i;a AISUAM‘ zewnetrzng lub inne urzadzenie chiodnicze. Charakteryzuje sie wmontowanym profilem aluminiowym, dziei kiéremu | Rozstaw otworéw montazowych: regulacia w zakresie 20 - 600mm
25 Mpu“‘“ SOH”“’ od jej montaz zaréwno do podioza jak i do urzadzenia nie stanowi problemu Deklarowane maksymalne obcigzenie: 300kg + 300kg
E P Zestaw zawiera 2 podstawy i elementy mocujace.
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